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1 Heab ocBoeHusi AucuMILVINHBI < MHOCTPAHHBIN A3BIK» (AHIJIMACKHI A3BIK)

Ilens ocBoeHus aucuUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIA S3BIK» (AHIJIUHCKHN $3BIK) — IPaKTHYECKOE
BJIaJICHHE JIEIOBOM KOMMYHHUKAILMEH B YCTHOM M MUCbMEHHOHN (popMax Ha aHTIHICKOM SI3BIKE.

2 MecTo JUCUMILIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM MporpaMmMbl 0akajaBpuara

Huctummaa «MHOCTpaHHBINA S3bIK» (AHTIMHACKUN SI3BIK) - TUCIUILUIMHA O0S3aTeIhbHOW YacTh
[UKJIa TUCHUTIINH biioka 1 cTpyKTypbl mporpamMmsel OakajiaBpuara.

OcBoenue nucuMiuiiHbl «HOCTpaHHBIN SI3bIK» (AHTIIMMCKUN S3BIK) MPEANojaracT HaJludue y
oOydJaronuxcsi 3HaHUH, YMEHUH M HAaBBIKOB IO JUCHHMIUIMHE: «MHOCTpaHHBIN SI3bIK», MOJYYCHHBIX B
pamMKax OCBOCHHS 00pa30BaTeIbHON IPOrPaMMBI CPETHEr0 00IIeT0 00pa30BaHHUS.

3HaHUS KOHIECNTYalbHBIX OCHOB «MHOCTpAaHHOIrO si3bika» (AHIIMICKOIO SI3bIKA) SIBISIOTCS
0a30BBIMU TSI U3YUYCHHSI CIICYIOIINX JUCIUIUIHH: «JleIoOBbIe KOMMYHHKAITMN HA HWHOCTPAHHOM SI3BIKEY,
«KynbTypa 1 MEXXKYJIbTYPHBIE B3aUMOACHCTBUA», «PyCCKUH A3BIK M KYJbTYpa pEUM.

3 HﬂaHpreMble pe3yJbTaThbl Oﬁy‘le}[lflﬂ Mo JTUCHHUIIIMHE, COOTHECCHHBIC C IIVIAHUPYEMBIMHA

pe3yJibTaTaMH OCBOCHHMS 00pa30BaTe/IbHOI NPOrpaMMbl 0aKajJIaBpuaTa

. B pe3ynbraTe 0CBOCHUS TUCIUTUTHHBI O0yYaIOITHIACS TOJDKEH
[Tepeuenb KOMIETEHLIMI
3HATh YMETh BIIQJIETh
VYK-4. Cniocoben - SI3BIKOBOM  MaTepHall | - BOCHPUHUMATh Ha | - CIIyXO-
OCYIIECTBIISITh  JIETIOBYIO | (JIEKCUKY M| CIyX U TOHUMAaTh | IPOU3HOCUTEIbHBIMU
KOMMYHHKAIMIO B YCTHOW | TPaMMATHKY) B | OCHOBHOE COJICpP)KaHUE | HABBIKAMHU SI3BIKOBOTO
U HChbMEHHOW (opMax Ha | mpeaenax  TEMaTHKU | ayTEHTUYHBIX TEKCTOB | U pedeBoro
TOCYJApCTBEHHOM  SI3BIKE | IS JICJIOBOM | HA aHTJIMHCKOM SI3bIKE | MaTepuaa; -
Poccuiickoiit @enepanyiil ¥ | KOMMYHUKAIUU; JUIsl  OCYIIECTBIICHUS | HABBIKAMU
UHOCTPaHHOM(BIX ) - IPaBWJIA ¥ CTPATETHH | ICTIOBOKH OTIepUPOBAHUS
A3bIKE(ax). MOCTPOCHUS YCTHOTO U | KOMMYHHUKAIIHH, SI3BIKOBBIMU
MTUCHEMEHHOTO BBICTISITh B HHX | CPEICTBAMU B JICIIOBOI
BBICKA3bIBAHUS C | 3HAYUMYIO WIH | KOMMYHUKAIIUH Ha
HETbI0  JOCTIDKCHMS | 3alpaniuBaeMylo AHTIIUHCKOM SI3BIKE;
KOMMYHHKATHUBHOM nH(OpPMAIIHIO; - HaBBIKaMU
eId B JICTIOBOM | - OCYIIECTBIISITh MTOHMUMAaHUS
oOIIeHUH Ha | JIEJIOBYIO OCHOBHOTO u
AHTJIUHCKOM SI3BIKE. KOMMYHUKAITHIO: JETAIBHOTO
BECTH WIH | COACPKAHUS YCTHON U
MOJIJICP’KUBATH U | TUCBMCHHONH pedYu Ha
3aKaHYMBaTh JHAJIOT- | AHTTUHCKOM SA3BIKE
paccmpoc 00 | mmst MOJTyYeHUS
YBUJCHHOM, npodeccuoHanbHO-
YCITBIIIIAHHOM, OpPUEHTHPOBAHHOU
MPOYUTAHHOM; uH(popManuu,
- BECTH JIETIOBYIO | YCTaHOBIICHHS u
MEPENUCKY. MOAIePKaHUS
HayJHBIX u
npodhecCHOHATBEHBIX
KOHTAaKTOB.




4 O0beM, CTPYKTYpa U co/ep:KaHUe NUCHUILVINHBbI «HOCTPpaHHBIN SA3BIK» (AHIJIMHCKUI

AI3bIK)

O0BeM JUHCHHUILIMHBI COCTaBIAET 4 3a4ueTHRIE eMUHULBI, 144 akaTeMUYeCKHUX Jaca.
Buabl y4eOHOIl padoThI, MpeayCMOTpPEHHBIC YUEOHBIM IUIAHOM: JabopaTopHBIE pPadOTHI,

caMOCTOsTeNIbHAs paboTa.
KonrakTtHass pabora BKIIIOYAET:

Buabl KOHTPOJISA IO NUCHUILJIUHE:

3aHATUS CEMHUHApCKOro Tuma (1abopaTtopHbie paboOThI),
WH/MBUIyalIbHbIC U IPYIIIOBbIC KOHCYJIBTALUH, IPOMEXYTOYHYIO aTTECTALUIO (3a4eT).

- TEKYIIUH KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH — 3TO YCTHBIA ompoc (YO), muceMeHHbiii ompoc (I10),
rinoccapuii (I'), nuaradonnsiii npaktaukym (JIIT), quckycceus (1), kortponsHas padora (KP);

- IpPOMEXYTOuUHas aTrrectauus: ouyHas gopma oOydenus: kypc 1 cemectp 1 — 3ager, kypc 1

ceMecTp 2 — 3aueT; 3a04Has popma oOydeHus: Kypc 1 — 3auer.

Crpykrypa nucuunanHbl « MHOCTPAHHBIN A3BIKY» (AHIVIMICKHUN SA3BIK)

Ounas ¢popma o0y4eHus1

Pasnen, TeMa IUCIUAIIIMHEI

Bunel yueOHoI pabOTHI,
BKJII0Yasl CAMOCTOSATENIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazieM. yacax

KonraktHas pabora

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
paborta

CPC

Htoro o0beM AUCHUILIHHBL

(B akajieM. 9acax)

DopMBI TEKYILETO
KOHTpPOJISL U
IIPOMEXYTOUHOU
aTTecTaluuu

Cemectp 1

Paznen 1. VYmnopaBineHue 3SKOHOMMKOM.
Mastering economics.

Tema 1. [penmoru (Prepositions),
aptukiu (articles), rimaron «to bey, pox u
YUCII0O MMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, CIOBa-
3aMECTHTEIIH, TIOBEITUTEIILHOES
HaKJIOHEHHE. BeimonHeHne
rpaMMaTHYECKHX YIIPAKHEHUHA.

YO, 110

Tema 2. The Present Indefinite (Simple)
Tense, The Present Continuous Tense,
npudactue | (Participle 1), o6opot «to be
going to». Brimonuaenue
IPAMMAaTUYECKUX YIIPAKHEHUM.

YO, 10

Tewma 3. OcCHOBHBIE JIEKCUKO-
rpaMMaTH4ecKie OCOOEHHOCTH JEJIO0BOM
KOMMyHUKaluu. PaGota ¢ Tekcramu
Reading and translation practice: «Basics
of Management». BeimonHenue JeKCHKo-
rpaMMaTHYECKUX YIPaKHEHHH.

YO, 10

Tema 4. Listening «Applying for a job».
Pa3Butne HaBBIKOB ayIupoOBaHHUs.
doneTnueckas o6pa60TKa JICKCUKHU U
HUHTOHAIIUU.

YO, JIIT

Tema 5. Reading Comprehension:
«Economic interdependence and

YO, 10




Pasnen, TeMa IMCIUAIIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

international trade». Grammar:
MECTOMMEHUS (nyHbIE,
MPUTSOKATENBHEIE, yKa3arenbHbIE,
abcomoTHas  (opma), UYHUCITUTEIbHBIC
(KOJIMYECTBEHHBIE, MOPSIIKOBBIE).
Opdorpadust HanMcaHUST YUCITUTEIBHBIX,
TpoOeii.

Tema 6. PazBuTue HaBBIKOB YCTHOH peuu
no tekcty. «My specialty is a teacher of
economics». CrocoObl OCYILIECTBICHUS
JIeJIOBOM KOMMYHHUKAalMd B YCTHOM H
IIMCbMEHHOU bopmax
(mepedpazupoBanue, YTOUHEHHE,
pacuiMpeHre U cxxatue MHQOpMaluu u
T.J1.).

YO

Pasnen 2. Begenme Omsneca. Doing
business.

Tema 7. Turmbl BOIIPOCUTEIILHBIX
npeanoxenuit. Much, many, little, few.
OOBexTHBI  Mmajex MECTOMMEHUM.
CrnoBooOpazoBanue:  cyhdukc  -ion.
[IpaBuna urenus: OykBa k mepex n B
Hayajie cioBa, OykBa u mocie r u L
Breimonnenune rpaMMaTHYECKHX
YIPaKHEHUH.

YO, 110

Tema 8. PaGora ¢ rpamMmMaTH4ecKuM
MaTepuaioM c IIPUMEHEHHUEM
UH(POPMALMOHHBIX CUCTEM u
texunosoruii. The Past Indefinite (Simple)
Tense. The Future Indefinite (Simple)
Tense. BeinonHeHne TrpamMMaTHYECKUX
YIPa)KHEHUMH.

YO, 10

Tema 9. Cocrasnenue rioccapus.
Reading and translation Practice: «Types
of businesses».

¥O, 10, T’

Tema 10. Listening: «Finding out about
company profile». Pa3BuTHe HaBBIKOB
aynupoBanusa. ®onernueckas oopaboTKa
JICKCUKH U MHTOHAINH.

YO, JIIT

Tema 11. OGopor there is (there are).
Reading Comprehension: «Corporate

YO




Pasnen, TeMa IMCIUAIIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh

(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

Jla6. paboThl
Apyras
KOHTAKTHAas
pabora

CPC

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

combinations in the USA». JIT'Y.

Tema 12. MonaenupoBanue
KOMMYHHUKATHBHBIX CHUTYaIlUH JEIOBOTO
obmienusa. Pabora ¢ TekcTaMu IO TEME:
«Forms of organizing business».

YO

Pa3nen 3. Hccnenosanne PBIHKA.
Researching the Market.

Tema 13. Heonpenenenusie
MecTouMeHus Some, any. [maron «to
have» wu o6opor «have/has got».
Brimonnenue rpaMMaTHYECKUX
YOpaKHEHUH.

YO, 11O

Tema 14. Reading and translation
practice: «Market structure».
Brimmonnenue JICKCUKO-T'paMMaTH4YCCKUX
YIPaKHEHUH.

YO, 110

Tema 15. Listening «Breaking into new
markets». PasButne HaBBIKOB
aynupoBanus. @oHeTrueckas o0paboTKa
JIEKCUKH U MHTOHAIIVH.

YO, JIII

Tema 16. Reading  Comprehension:
«Competition and market conditions».
Oco0OeHHOCTH  MOJAJbHBIX  TJaroJios,
riaroyn «can» u obopot «to be able tox.
CnoBoobpasoBanue: cydukcer -ist/ism.
CnoBoobpazoBanue: cyddukc -al. JIT'Y.

YO, 110

Tema 17. Juckyccus mo teme «Market
and Command Economy».
MogenupoBaHue CUTyallud JI€JI0BOTO
o01IeHusl.

VO, 11

Tema 18. Revision grammar  and
vocabulary.

T10, KP

HpOMC)KYTO‘-IHaSI aTTeCTanus

16

18

3auer

Hroro 3a 1 cemecTp

34 2

36

72

Cemectp 2

Paznen 4. Mapkerunr. Marketing.

Tema 19. Ioustue o npuuactuu . The
Present Perfect Tense. Ilpuuactue |
[Meppextnoe  (Participle | Perfect).
Beinonnenue IrpaMMaTHYECKUX
YOPaKHEHUH. [IpodeccuonanpHas

YO, 10




Pasnen, TeMa IMCIUAIIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

TEPMUHOJIOTUS u rpaMMaTH4ECKue
KOHCTPYKITUH JUTSL JIETIOBOM
KOMMYHUKAIUH.

Tema 20. Reading and translation
Practice: «Essentials of marketing».
Brimmonnenue Pa3IM4IHOro THUIIa
MEPCBOJAOB IJId ILGHOBOﬁ KOMMYHUKAIIWH.

YO

Tema 21. Listening: «Marketing mix in
action». PasBurne HAaBBIKOB
aynupoBanus. Donernyeckas o6paboTKa
JIEKCUKH U MHTOHAIUH.

YO, JIII

Tema 22. Reading  Comprehension:
«Marketing management  strategies».
Beipakenue momkencTBoBanus, should,
may, needn’t, ought to. OcobenHoctu
JICKCHUYCCKOI'O u rpaMMaTHu4CCKOro
ACIIeKTOB JIeJI0BOM KoMmMyHuKanuu. JII'Y.

YO

Tema 23. Juckyccus o TeMe
«Marketing». MojenupoBaHie CUTYyaI[HMH
nenoBoro oobmenusa. OTpaboTka TEXHUKU
MOCTPOCHHSI YCTHOTO W IMHUCHbMEHHOTO
BBICKA3bIBAaHUS  JUIS  OCYIICCTBICHHS
JIETOBOM KOMMYHUKAIUH.

YO, [

Tema 24. UYrenne mnpodeccruoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB c
UCIIONIB30BaHUEM ceTH HTepHeT w
COLIMAJIBHBIX CeTel B mpolecce y4yeOHOM
U Ipo¢eCCUOHATbHON KOMMYHUKAIIUH.

110

Pasnen 5. LlenooOpa3oBanue. Pricing.

Tema 25. CornacoBaHue BpEMEH B
CJI0KHOM IPEJI0KEHUT c
JIONIOJTHUTEIbHBIMU TIpUIaTOYHbIMU. (The
Future Indefinite in the Past, The Past
Perfect Tense.) BompocurensHo-
OTpHULIATENIbHBIE IPEJIOKEHUS.
CnoBoobOpazoBanue: cyddurcsr -hood/-y.
[lpaBuna ureHus OykBocodeTaHW# Celi,
ower, ph. BeinonHeHne rpaMMaTu4ecKux
YIPa)KHEHUM.

YO, 10

Tema 26. Reading and translation
practice. PaGora mo Ttekcry: «Pricing

KonraktHas pabora
S | s8s| o
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YO




Pasnen, TeMa IMCIUAIIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

policy». OcobeHHOCTH nepeBoja,
MHOr0OOpasie  CpPelCTB  SI3bIKOBOTO
BBIPAKCHUA B I[eJIOBOﬁ KOMMYHUKAIIUH.

Tema 27. Listening «Pricing strategy and
costing». PasBurtue HaBBIKOB
aynupoBanusa. DoHernueckas oOpadoTka
JICKCUKHU U UHTOHAIIUH.

YO, JIII

Tema 28. duckyccust nmo teme «Demand
and Supply». Ilouck npodeccuonanbpHoO-
OPUEHTHPOBAHHON  MHpOpMALUU VIS
MNOJATOTOBKM K YYacCTHIO B JUCKYCCHH.
MogenupoBanue CUTYyalun s
NOJ/ICP)KaHUsl HAYYHBIX KOHTAaKTOB B
npoliecce J1e10BOH KOMMYHHUKAIMH.

YO, A

Tema 29. Reading  Comprehension:
«Demand, supply and market
equilibrium». T'marosnsr to speak, to say,
to tell, to talk. BeipaxxeHue mpockObl HiH
npukazaHuss ¢ Let’s. VYmorpebGienue
apTUKIIA C IMEHAMHU CYIIECTBUTEIbHBIMU
BemectBeHHbIMA. Coueranus a little, a
few. JII'Y.  OcHOBHBIE  JIGKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKue OCOOCHHOCTU JI€JIOBOM
KOMMYHHKAITIH.

YO, 10

Tema 30. Yrenne mnpodeccruoHaIbHO-
OpUEHTUPOBAaHHBIX TEKCTOB. Pabora c
yueOHbIME MHTEpHET pecypcamu: MOUCK
Y aHaJn3 HH(OPMAIIUH.

110

Paznen 6. Peximama. Advertising.

Tema 31. CrpanarenbHbIi 3aJIoT.
CrenuanbHble BOIMPOCHI B KOCBEHHOM
peun. CJOXHOMOTYMHEHHBIE
npeuiokeHuss ¢ corosamu if, whether,
that, as, because, when. Ilpugarounsie
MPETIOKEHUS CIIEJICTBUSI.
YcrynuTenbHbIe MIPHUIATOYHEIC
npemioxenus. [lpocrba u npukazanue B
KOoCcBeHHOUW peun. CrnoBooOpa3zoBaHUE:
cybdukc  -ing.  CrnoBooOpazoBaHHE:
cybdukcer  -ive, -ful, -age, -ize.
Brinonnenue rpaMMaTHYECKIX

YO, 10




Pasnen, TeMa IMCIUAIIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

YIPaKHEHUH.

Tema 32. Reading and translation
practice: «Goals of advertising». Pabora
C ayYTCHTHUYHbBIMH HpO(beCCI/IOHaJ'IBHBIMI/I
TEKCTaMMH.

YO

Tema 33  Listening:  «Running  an
advertising campaign». Pa3Butne
HAaBBIKOB ayJIUPOBAHUA. doHeTnueckas
00paboTKa JIGKCHKM ¥  WHTOHAIIWH.
COBpeMeHHHe KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTUH, HCIIOJIb3YCMBIC JJISL
TPCHUPOBKHU CBO6OI[H01"O BOCIIpUATHA HaA
CIIyX n INOHUMAaHUusA COACPpIKaHUA
MOHOJIOTHYECKUX u AUAJIOTUYCCKUX
BLICKa3BIBaHHﬁ, TEKCTOB JJIA
OCYLICCTBJICHHU I[eHOBOﬁ
KOMMYHUKAIIWH.

YO, JIII

Tema 34. [Ipomeniiee u Oyaymiee BpeMs
TPYIIIIBI Continuous. Reading
Comprehension: «Advertising media».
JTY.

YO, 10

Tema 35. AHanu3 U NPUMEHEHUE HOPM
JIEIIOBOM1 KOMMYHMKAIlMM B YCTHOM u
NUCbMEHHOW (hopMax Ha AaHIVIMHCKOM
A3BIKE.

YO

Tema 36. UreHue mnpodeccuoHaNbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.
dopmupoBaHHe croBaps
npodeccuoHaNbHOM 51 HAay4YHOH
TEPMHHOJIOTHH.

110

Pasnen 7. Opranuzanus NOpoABHKEHUS
toBapa. Promotion.

Tema 37. Crenenn CpaBHEHUs
npusaraTeIbHbIX 17§ HapEYH.
CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKLIUHU @S ... as,
not so ... as. CrnoBoobpazoBaHue:
cybouxc -ment, npedukcer un-, in-, im-,
il-, ir-, mis-. Brimonuenue
IrpaMMaTHYEeCKUX YIPaXXHEHUH.

YO, 10

Tema 38. Reading and translation
Practice. PabGora mo Tekcry: «Sales

YO




Bunsl yueOHoI paboThI,

BKJIIOYAsi CAMOCTOSITENIbHYIO E
paboTy U TPYIOEMKOCTh = fcgé\
e i | LS
Pa3nen, Tema AUCHUTIIIMHBL B ; 5 KOHTpOTAI M
z = g IPOMEKYTOUHOM
é gE, E g 8 S i aTTecTaluu
= | BEG| ©| g2
¢ | Xz& :
= M ~
promotion».
Tema 39. Listening: «Discussing a
promotional ~ campaign».  Pa3Butue
HABBIKOB aynupoBaHus. DoHeTmyeckas
00paboTKa JICKCKH U HHTOHAITHH. 2 2 YO, JIIT
Tema 40. «Modern Means of
Communication». CoBpeMeHHbIC
npodeCCHOHANIBHBIE ~ COOOIIecTBA U
CHOCOOBI yYCTAaHOBJICHUST KOHTAKTOB IIPH
JIEJIOBOM OOILIEHUH. 2 2 110, YO
Tema 41. I'maronbHbie Oe3TUYHBIC
npemioxkeHus. VmeHHble  Oe3MUYHbBIE
npennoxenus. JII'Y. Pa3Burre HaBbIKOB
yCTHOH peun 1o Teme «Promotion
Discussing». MopenupoBaHue pedeBbIX
CUTYallMi 10 aKTyaJIbHbIM MpoOJeMaM. 2 2 YO, 11O
Tema 42. Revision grammar and
vocabulary. 2 2 110, KP
ITpoMexyTouHas aTTecTanus 2 16 18 3auer
Hroro cemectp 2 34 2 36 72
Hroro 68 4 72 144
3aouHas popma o0yueHnus
Bunsl yueOHoI paboThI, =
BKJIIOYasi CAMOCTOSATEIbHYIO =
paboTy U TPYIOEMKOCTh B g
KOHT(:KT;ZI:IGEI%Z?; i § § (DopM TekyItiero
Paznen, Tema TUCIUITITMHBI ~ ; E KOHTpOII .
z = o IPOMEKYTOYHON
3 gE s 8 © i aTTeCTaluM
g > cxs L8 @) o M
s | Xz & 5
< Qo =
S = ~
Paznen 1. VYmnpaBneHne 3>KOHOMHKOM.
Mastering economics.
Tema 1. [pennoru  (Prepositions),
aprukim (articles), rmaron «to bey, pon n
YHCIIO0 UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, CIOBA-
3aMEeCTHUTEINH, MOBEJUTEIbHOE
HAaKJIOHEHUE. Brinosninenue
IpaMMaTUYECKUX YIPAKHEHHH. 1 1 YO, 11O




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Apyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

Tema 2. The Present Indefinite (Simple)
Tense, The Present Continuous Tense,
npuyactue | (Participle 1), o6opot «to be
going to». Brimonnenue
IrPAMMaTHYECKUX YIPAKHEHUM.

110

Tewma 3. OcHOBHbIE JIEKCUKO-
rpaMMaTU4YeCKUe OCOOEHHOCTH JEJI0BOU
KOMMyHHKaIuu. PaGota ¢ Tekcramu
Reading and translation practice: «Basics
of Management». Beimonenue J1eKCUKO-
IrpaMMaTUYECKUX YIPAXKHEHUH.

110

Tema 4. Listening «Applying for a job».
PazButue HaBBIKOB ayIupOBaHUS.
doneTnyeckas 06pa60TKa JICKCUKHU U
HUHTOHAIINU.

YO, JIII

Tema 5. Reading Comprehension:
«Economic interdependence and
international trade». Grammar:
MECTOUMCHU (J'II/I‘IHI)IC,
MMPUTAKATCIIBHBIC, YKa3aTCJIbHBIC,
abcomoTHas  (opma), UHUCITUTEIHHBIC
(KOJ’II/I‘IGCTBCHHHG, HOpr)lKOBI)IC).
Opdorpaduss HamucaHUsT YUCIUTEIbHBIX,
npo0ei.

110

Tema 6. Pa3zBuTue HaBBIKOB YCTHOW peyu
no Tekcty: «My specialty is a teacher of
economics». CrocoObl OCYIIECTBICHHS
JIeJIOBOM KOMMYHUKAalUd B YCTHOH H
UCbMEHHOU bopmax
(mepedpasupoBanue, YTOUYHEHUE,
paciidpeHre M ckatue MHGpOpMaluuu u
T.J.).

110, YO

Pasnmen 2. Benenwe Ousneca. Doing
business.

Tema 7. Turmsl BOIIPOCUTEIIBHBIX
npeanoxenuit. Much, many, little, few.
OObexTHBI  Majgex  MECTOMMEHHI.
CrnoBooOpaszoBanue:  cyhdukc  -ion.
[IpaBuna urenusi: OykBa k mepex n B
Hayajie cioBa, OykBa u mocie r u L.
Beinonnenue IrpaMMaTHYECKHX

110




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh

(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

CPC

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

YIPaKHEHUH.

Tema 8. PabGora c
MaTcpraJIoM C MMPUMCHCHUCM
I/IH(i)OpMaHI/IOHHI)IX CUCTEM u
texunosioruii. The Past Indefinite (Simple)
Tense. The Future Indefinite (Simple)
Tense. BeinonHeHne TrpamMMaTHUECKUX
YOpaKHEHUH.

rpaMMaTH4€CKUM

110

Tema 9. CocraBnenue TJI0CCApHS.
Reading and translation Practice: «Types
of businesses».

1o, T

Tema 10. Listening: «Finding out about
company profile». Pa3Butve HaBBIKOB
aynupoBanus. @oHeTrueckas o0paboTKa
JICKCUKHU U UHTOHAIIUH.

YO, JIII

Tema 11. OGopor there is (there are).
Reading Comprehension: «Corporate
combinations in the USA». JIT'Y.

110

Tewma 12. MonenupoBanue
KOMMYHHKATHBHBIX CHUTYaIlUH JEIIOBOTO
oOmienusi. Pabora ¢ TeKcToM MO TeMe:
«Forms of organizing business».

YO, 110

Pa3nen 3. Hccnenosanne
Researching the Market.

pBIHKA.

Tema 13. Heonpenenenusie
MecTouMmeHuss some, any. [maron «to
have» wu o6opor «have/has got».
Boinonnenue rpaMMaTHYECKHX
YIPaKHEHUH.

110

Tema 14. Reading and translation
practice: «Market structure».
BremoaaeHmE JICKCUKO-TpaMMAaTUYCCKHUX
YIPa)KHEHUMH.

110

Tema 15. Listening «Breaking into new
markets». PazButne HaBBIKOB
aynupoBanusa. ®oHernueckas oopaboTka
JICKCUKU M UHTOHAIHH.

YO, JIIT

Tema 16. Reading  Comprehension:
«Competition and market conditions».
OcCo0EHHOCTH  MOJAJILHBIX  IJIAroJioOB,
IJIarosl «can» u o0opot «to be able toy.

110




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

CrnoBooOpazoBanue: cyddukcsr -ist/ism.
CnoBoobpazoBanue: cyhdukc -al. JII'Y.

Tema 17. uckyccust no teme «Market
and Command Economy».
MogenupoBaHie CHUTYyalludl JI€JIOBOTO
oO1eHus.

YO, [

Tema 18.  Revision grammar  and
vocabulary.

110, KP

Paznen 4. Mapkerunr. Marketing.

Tema 19. Ioustue o npuuactuu Il. The
Present Perfect Tense. Ilpuyactue |
[leppexrnoe  (Participle | Perfect).
Beimonnenue rpaMMaTHYEeCKUX
yIpaKHEHUH. [IpodeccnonanpHas
TEPMHHOJIOTHSI M TpaMMaTHYeCKHUe
KOHCTPYKLUHU JUISL pi (N (0):10)7
KOMMYHHKAIHH.

110

Tema 20. Reading and translation
Practice: «Essentials of marketing».
Brimmoanenne pasiindHoOrO THUIIA
MEpEeBOJAOB IJIsd HGHOBOﬁ KOMMYHUKAIIUH.

110

Tema 21. Listening: «Marketing mix in
action»., Pazsutue HAaBBIKOB
aynupoBanusa. ®oHernueckas oopaboTka
JIEKCUKU U UHTOHAIINH.

YO, JIII

Tema 22. Reading  Comprehension:
«Marketing management  strategies».
Bripaxkenue moimkenctBoBanus, should,
may, needn’t, ought to. OcobGennoctu
JIEKCUYECKOI'O u rpaMMaTu4eCcKoro
aCIIEKTOB J1eJ10BOM KoMMyHHKauuu. JII'Y.

110

Tema 23. Juckyccus o TemMe
«Marketing». MoaenupoBaHie CUTYyaIlHH
nenoBoro oomeHus. OTpaboTka TEXHUKH
MOCTPOCHHUST YCTHOTO U IHUCHMEHHOTO
BBICKAa3bIBAaHUS  JUII  OCYIIECTBIICHHS
JIeIOBOM KOMMYHHUKAIIUH.

YO, A

Tema 24. UYrtenme mnpodeccruoHaIbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB c
UCIIONIb30BaHUEM ceTH HTepHer w
COLIMAJIBHBIX CeTel B mpolecce y4yeOHOM

110




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

U npoecCHOHANTBHON KOMMYHUKAIUH.

Paznen 5. IlenoobpasoBanue. Pricing.

Tema 25. CormnacoBaHue BpeMEH B
CIIOKHOM HpeI0KEHUH c
JIONIOJTHUTEIbHBIMU TIpUIaTO4YHbIMU. (The
Future Indefinite in the Past, The Past
Perfect Tense.) BonpocurenbHo-
OTpHULIATEIIbHBIC HpeTI0KEHUSL.
CnoBoobOpazoBanue: cyddurce -hood/-y.
[lpaBuna uyreHusi OyKBOcoueTaHHi Cel,
ower, ph. BeinonHeHre rpaMMaTu4ecKux
YOpaKHEHUH.

110

Tema 26. Reading and translation
practice. Pabora mo Tekcty: «Pricing
policy». OcoOeHHOCTH nepeBoa,
MHOT00Opasie  CpPelCTB  SI3bIKOBOTO
BBIPKEHHUS B JETIOBOM KOMMYHHKAIIHH.

110

Tema 27. Listening «Pricing strategy and
costing». PazButune HaBBIKOB
aynupoBanusa. ®oHernueckas oopaboTka
JIEKCUKW U UHTOHAIIH.

YO, JIII

Tema 28. Quckyccust no teme «Demand
and Supply». Ilouck npodeccuonanbHo-
OPUEHTHPOBAaHHOW  MHpOpPMAMUA  JUIS
HNOJArOTOBKM K YYacTHIO B JUCKYCCHUH.
MoaenupoBanie  CUTyalHil IS
NOJ/Iep)KaHUSI HAyYHBIX KOHTaKTOB B
IIpoLeCcCe 1€JI0BOM KOMMYHHKAIIHH.

YO, [

Tema 29. Reading  Comprehension:
«Demand, supply and market
equilibrium». T'maronsr to speak, to say,
to tell, to talk. Beipaxkenne mpockObI WK
npukazanus ¢ Let’s. VYmnorpeGienue
apTI/IKJ'Ifl C UMCHAMH CYHIGCTBI/ITeJ'II)HBIMI/I
BeniectBeHHbIMUA. Codetanus a little, a
few. JII'Y. OcHOBHBIE  JEKCHKO-
rpaMMaTHYeCKHe OCOOCHHOCTH JICJIOBOM
KOMMyHI/IKaHI/II/I.

110

Tema 30. Urenue mnpodeccHoHATBHO-
OpUEHTUPOBAaHHBIX TEKCTOB. Pabora c
yueOHbIMH VIHTEpHET pecypcaMu: MOMCK

KonraktHas pabora
S | s8s| o
O S H H a,
< E ¥ O
= | BEG| ©
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110




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh
(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

CPC

Jla6. paboThl
Jipyras
KOHTAKTHAas
pabora

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

U a3 WHOPMAIINH.

Paznen 6. Pexitama. Advertising.

Tema 31. CrpanarenbHbiii 3aJIor.
CrneuuanbHble BOIPOCHI B KOCBEHHOM
peun. CI10XHOTIOTYNHEHHBIE
npetoskenuss ¢ corosamu if, whether,
that, as, because, when. Ilpunarounsie
MPETIOKEHUS CIIEJICTBUSI.
YcrynurenbHbIe MIPHUIATOYHEIC
npemioxenus. [lpocsba u npukazanue B
KocBeHHOUM peun. CrnoBooOpa3oBaHue:
cyboukc  -ing.  CrmoBoobOpazoBaHwue:
cyboukcer -ive, -ful, -age, -ize.
Brmmonnenue rpaMMaTHYeCKHX
YIPaKHEHUH.

YO, 110

Tema 32. Reading and translation
practice: «Goals of advertising». Pabora
C AyTCHTUYHbIMHU HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHBIMI/I
TEKCTaMMH.

110

Tema 33.  Listening:  «Running an
advertising campaign». PazButne
HAaBBIKOB ayJIUPOBAHUA. douHeTnueckas
00paboTKa JIGKCHKM ¥  HWHTOHAIIUH.
COBpeMeHHHe KOMMYHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTUH, HCIIOJIB3YEMbIC JJISL
TPECHUPOBKU CBO6OI[HOFO BOCIIpUATUA HaA
CIIyX n IIOHUMAaHUA COACPpIKaHUA
MOHOJIOTHYCCKHUX u AUAJITOTH4YCCKHX
BI)ICKa?:BIBaHI/II\/'I, TEKCTOB JJIA
OCYHICCTBJICHU S ,Z[CJIOBOﬁ KOMMYHUKAIIUA

YO, JIIT

Tema 34. [pomenmiee u Oyayiiee BpeMs
TPYIIIIBI Continuous. Reading
Comprehension: «Advertising media».
JTY.

110

Tema 35. AHanu3 U NPUMEHEHHE HOPM
JIEIIOBOM1 KOMMYHHMKAIlUM B YCTHOM U
NUCbMEHHOW (hopMax Ha AaHIVIMHCKOM
A3BIKE.

110

Tema 36. Urtenue mnpodeccuoHanbHO-
OpPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB.
PopmupoBaHue cioBaps

110




Pa3nen, TeMa IUCIUAIIMHEI

Bunsl yueOHoI paboThI,
BKJTIOYAsi CAMOCTOSTEIbHYIO
paboTy U TPYAOEMKOCTh

(B akazeM. yacax)

KonraktHas pabora

Jla6. paboThl

Hpyras
KOHTAKTHAas

pabora

CPC

HUtoro o0beM AUCHUILUITHHBI

(B akajeM. 9acax)

DopMBbI TEKYIIETO
KOHTPOJISI U
MIPOMEXKYTOUYHOU
aTTecTaluu

npohecCHOoHATBLHOM "
TEPMHHOJIOTHH.

Hay4HOHU

Pasnen 7. Opranuzanus nOpoABHKEHUS
toBapa. Promotion.

Tema 37. Crenenu CPaBHEHHUS
puiaraTeIbHbIX u Hapeuuil.
CpaBHHUTENIbHBIE KOHCTPYKIIMU &S ... as,
not so ... as. CrnoBooOpa3oBaHuE:
cybdukc -ment, npedukcer un-, in-, im-,
il-, ir-, mis-. Brinonxenue
IrpaMMAaTHYCCKUX YIIPAKHCHUM.

110

Tema 38. Reading and translation
Practice. PabGora mo TekcTy: «Sales
promotion».

110

Tema 39. Listening: «Discussing a
promotional ~ campaign».  Pa3Butue
HAaBBIKOB ayJIUPOBAHUA. doHeTnueckas
00paboTKa JICKCUKH U UHTOHAITUH.

YO, JIII

Tema 40. «Modern Means of
Communication». CoBpeMeHHbIC
npodeccuoHanbHbIE  COOOIIECTBA |
CIIOCOOBI YCTAHOBJICHUSI KOHTAKTOB IPHU
JIEJIOBOM OOIIIEHUH.

YO, 10

Tema 41. I'maronbHbie Oe3TUYHBIC
npemioxeHus. VMeHHble  Oe3MUYHbBIE
npennoxenus. JII'Y. Pa3Butre HaBbIKOB
yCTHOM peun 1o Teme «Promotion
Discussing». MopaenupoBaHue peueBbIX
CUTYaIlMi 10 aKTyallbHBIM MpoOJIeMaM.

3

110

Tema 42. Revision grammar and
vocabulary.

2

2

110, KP

ITpoMexxyTouHas arrecranus

16

18

3auer

Hroro

18

124

144

Conep:xanue TucHUILINHBI « AHOCTPaHHBIA A3BIK) (AHIVIMICKUH A3BIK)

Paznen 1. Yopasnenue sxoHomukoi. Mastering economics. Tema 1. Ilpenmoru (Prepositions),
aptuknu (articles), rmaronm «to be», pog W YHMCIO UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, CJIOBa-3aMECTUTEIH,
MOBEJUTEIbHOE HAKIIOHeHHE. BhImojgHeHWe TrpamMmarudeckux ympaxHenunid. Tema 2. The Present
Indefinite (Simple) Tense, The Present Continuous Tense, npuvactue | (Participle 1), o6opot «to be going
to». BrimonHeHue rpammarnueckux ynpaxHeHuil. Tema 3. OCHOBHBIE JIEKCUKO-TpaMMaTHYECKHE
0coOEHHOCTH JIeNI0BOM KoMMyHHKaluu. Pabora ¢ Texctamu Reading and translation practice: «Basics of




Management». BreimmotHEHUE JTEKCUKO-TpaMMaTHYECKUX yrnpaxxHeHui. Tema 4. Listening «Applying for a
job». Pa3zButue HaBbIKOB aynupoBaHus. DoHeTHueckass oOpabOTKa JIEKCHMKHM M WHTOHAImMu. Tema 5.
Reading Comprehension: «Economic interdependence and international trade». Grammar: MecTOUMEHHS
(FTMuHBIe, TIPUTSDKATENbHBIE, yKa3aTelbHbIe, aOcomoTHas (opma), YUCIUTENbHBIE (KOJIMYECTBEHHBIE,
nopsiikoBeie). Opdorpadus HanucaHus YUCTUTENBHBIX, Apobei. Tema 6. Pa3BuTHe HABBIKOB YCTHOM
peun mo Tekcry: «My specialty is a teacher of economics». CrocoObl OCYIIECTBICHHUS JEIOBOM
KOMMYHHMKAIlMM B YCTHOH M NMCbMEHHOM (opmax (nepedpa3upoBaHue, YTOUHEHHUE, pACIIUPEHUE U
ckaThe nH(pOpMaIU U T.1.).

Paznen 2. Benenune Ousneca. Doing business. Tema 7. Tumbl BONpPOCHUTENBHBIX MPEIIOKEHUH.
Much, many, little, few. O6bekTHBIN anex Mectonmenuit. CioBoobpazoBanue: cyddukc -ion. [IpaBuna
yreHus: OykBa k mepex n B Hayane ciioBa; OykBa u mocie r u l. BeimonHenume rpamMmaThyeckux
ynpaxnenuii. Tema 8. Pabora ¢ rpamMmmaTuyecKMM MaTepUaloOM C MPUMEHEHHEM HH(POPMAIMOHHBIX
cucrem u texHomoruii. The Past Indefinite (Simple) Tense. The Future Indefinite (Simple) Tense.
Bemmonnenue rpammarndeckux ynpaxsenuid. Tema 9. Cocraienue rioccapus. Reading and translation
Practice: «Types of businesses». Tema 10. Listening: «Finding out about company profile». Pa3ssutue
HaBBIKOB ayaupoBaHus. DoHernueckas oOpaboTka jekcukd ¥ umHTOHauuu. Tema 11. OGopot there is
(there are). Reading Comprehension: «Corporate combinations in the USA». JII'Y. Tema 12.
MonenrpoBanue KOMMYHHKATHBHBIX CUTYaIlUi JIeIOBOTO 00meHus. Pabora ¢ TekcToM mo teme: «Forms
of organizing business».

Pazmen 3. HWccrnenoamme poiHkKa. Researching the Market. Tema 13. HeonpeneneHnusie
MecToMMeHHs1 some, any. ['aron «to have» u odopot «have/has got». BbinonHeHHEe rpaMMaTHYECKHX
ynpaxHenuit. Tema 14. Reading and translation practice: «Market structure». BpinojHeHHE JEKCHKO-
rpaMMaTHyeckux ymnpaxunenuit. Tema 15. Listening «Breaking into new markets». Pa3suTtre HaBBIKOB
aynupoBanus. PoHeTruyeckas o0paboTKa jekcuku W mHToHamu. Tema 16. Reading Comprehension:
«Competition and market conditions». Oco6eHHOCTH MOJAIBHBIX INIAr0JIOB, IJIAr0J «Can» u 060poT «to
be able to». CioBoobpasoBanue: cydhdukcol -ist/ism. CinoBoodpazoBanue: cyhdukc -al. JII'Y. Tema 17.
Huckyccus no teme «Market and Command Economy». MonenupoBanue cutyanuu Jea0Boro oOIeHusl.
Tema 18. Revision grammar and vocabulary.

Pasnen 4. Mapketunr. Marketing. Tema 19. Tlonstue o npuvactuu II. The Present Perfect Tense.
[Mpuuactue | Tlepdexrnoe (Participle | Perfect). BreinmonHeHne rpaMMaTHYECKHX —YHOpPaKHEHHU.
[TpodeccronanbHasi TEPMUHOJIOTHS W TpaMMaTUYeCKHE KOHCTPYKIMM JUIs JAEJI0BOM KOMMYHMKAIHU.
Tema 20. Reading and translation Practice: «Essentials of marketing». BeinonHeHne paziuyHOro THa
NepeBOIOB A AenoBod kommyHukanuu. Tema 21. Listening: «Marketing mix in actiony». Pa3zutue
HaBBIKOB ayiupoBaHus. @DoHernueckas o0paboTka JeKcMKM UM wuHTOHanuu. Tema 22. Reading
Comprehension: «Marketing management strategies». Bripaxenue momkeHncrBoBanus, should, may,
needn’t, ought to. OCOOEHHOCTH JIEKCUYECKOTO U TPAMMATUYECKOTO aCIEKTOB JIETOBOM KOMMYHHUKAIIUH.
JII'Y. Tema 23. Muckyccus nmo teme «Marketing». MonenupoBaHue CUTyallud AEIOBOTO OOIICHMSL.
OTtpaboTKa TEXHUKU TOCTPOCHUSI YCTHOTO M MMCHbMEHHOTO BBICKA3BbIBAHUS IS OCYIIECTBIICHHS JETOBOM
KoMMmyHHUKaiuu. Tema 24. UYrtenue npodeccHOHaTIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB C MCIOJIb30BAHUEM
cetu VIHTEepHET U collMaIbHBIX ceTel B mpolecce yueOHoM U nmpodeccnoHanibHON KOMMYHHUKAIUH.

Paznen 5. Ilenoo6pazoBanue. Pricing. Tema 25. CornacoBaHue BpeMEH B CIIOKHOM IPEIOKEHUN
¢ momosHuTensHBIMU mpuaaTtounsiMu. (The Future Indefinite in the Past, The Past Perfect Tense.)
BomnpocurensHo-otpunarensusie  npemnoxenus. CroBooOpasoBanue: cyddurcer -hood/-y. Ilpasmia
yTeHus: OykBocoueTaHuil cei, ower, ph. Beimonnenue rpammarnyeckux ynpaxknenuid. Tema 26. Reading
and translation practice. Pabora no tekcry: «Pricing policy». OcobeHHocTH mepeBoja, MHOrooOpasue
CPEICTB S3bIKOBOI'O BBIpAKEHHS B JICIOBOM KoMMyHHKaiuu. Tema 27. Listening «Pricing strategy and
costing». Pa3BuTre HaBbIKOB aynupoBanus. GoHeTnueckas 00OpabOTKa JIGKCHUKH M MHTOHAIMH. Tema 28.
Huckyccus o teme «Demand and Supply». Ilouck npodeccnonanbHO-OpHEHTUPOBAHHON HHPOPMAIUH
JUI. TIOATOTOBKM K YYacTHIO B JUCKYCCHHM. MoJenupoBaHHE CUTYallMid A MOZJEp>KaHHs HayYHBIX
KOHTaKTOB B mpoliecce nenoBoit kommynukaiuu. Tema 29. Reading Comprehension: «Demand, supply
and market equilibrium». I'naroser to speak, to say, to tell, to talk. Beipaxkenue npockObl WK pUKa3aHUS
¢ Let’s. YnorpebiieHrne apTHKIIS ¢ UMEHAMH CYIIECTBUTEIbHBIMU BeriecTBeHHbIME. CoueTanus a little, a



few. JII'Y. OcHOBHBIE JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKHE OCOOCHHOCTH NeJOBOM KoMMyHHKanuu. Tema 30.
Urenue npodeccnoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TeKCTOB. Pabora ¢ yueOHbIMEH HHTepHET pecypcamu:
MOKCK M aHaJIn3 HHPOpMAIUH.

Paznen 6. Pekmama. Advertising. Tema 31. CrpamatenbHblii 3amor. CriennaibHBIE BOIPOCH B
KocBeHHOM peun. CloKHOIIOAYMHEHHBIC TIpeayiokeHust ¢ coro3amu if, whether, that, as, because, when.
[Ipunarounbie MPETIOKEHUsST CIEACTBUS. Y CTYNUTENbHBIC MPUAATOYHBIE Npeanoxkenus. IIpockba u
IpHKa3aHue B KOCBeHHOM peun. CiioBoobOpazoBanue: cyhdukc -ing. CroBoodpazoBanue: cyhhUKCH -ive,
-ful, -age, -ize. Beimonuenue rpammarnyeckux ynpaxsenuit. Tema 32. Reading and translation practice:
«Goals of advertising». Pabora ¢ ayreHTHYHBIMU TIpodeccHoHaIbHBIME TekcTamu. Tema 33. Listening:
«Running an advertising campaign». Pa3sutue HaBbIKOB ayaupoBaHus. DoHernueckas 00paboTKa
JIeKCUKHU ¥ nHTOHaUWU. CoBpeMeHHbIEe KOMMYHHKATUBHbIE TEXHOJIIOTHU, UCIIOJIb3yEeMbIe JIsi TPEHUPOBKH
CBOOOJHOTO BOCHPHUATHS HA CIyX M TMOHUMAHHS COJCPKAHUS MOHOJOTHMYECKUX W JIHAJOTHYCCKHX
BBICKA3bIBaHUM, TEKCTOB I OCYIIECTBICHMs JAenoBoid kommyHukauuu. Tema 34. Ilpomenmiee u
Oynymiee Bpems rpymmsl Continuous. Reading Comprehension: «Advertising media». JIT'Y. Tema 35.
AHanu3 u MpUMEHEHHE HOPM JIeJIOBOM KOMMYHHKAIIMU B YCTHON U MUCbMEHHOM (popMax Ha aHIIIMICKOM
s3pike. Tema 36. UreHune mpodecCHOHATHHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEKCTOB. (DopMupoBaHWE CIIOBaps
npodeccuoHanbHON U HAyYHOU TEPMHUHOJIOTHH.

Paznen 7. Opranuzamusi npoaBuxeHus ToBapa. Promotion. Tema 37. Crenmenu cpaBHEHUS
MpuiaraTeabHbIX U Hapeunil. CpaBHUTENbHBIE KOHCTPYKIIMHU as ... as, not so ... as. CioBooOpa3oBaHue:
cybduke -ment, npedukcer un-, in-, im-, il-, ir-, Mis-. BeinmosHeHre rpaMMaTHYEeCKUX yIpakHeHui. Tema
38. Reading and translation Practice. Pabora mo Tekcry: «Sales promotion». Tema 39. Listening:
«Discussing a promotional campaign». Pa3Butue HaBbikOB ayaupoBanus. DoHerudeckas o0OpaboOTKa
nekcukd W uHToHammu. Tema 40. «Modern Means of Communication». CoBpeMeHHBIE
npodeccHOHaTbHBIE COOOIIECTBA M CIIOCOOBI YCTAHOBIICHHUS! KOHTAKTOB IIPH JIeI0OBOM o0mmeHun. Tema 41.
['maronpHble Oe3nuuHble TpepioxkeHus. imennsie Oe3nuunble npemioxkenus. JII'Y. Pa3BuTtre HaBbIKOB
ycTHOM peun 1o teme «Promotion Discussing». MoaenupoBaHie pedeBBIX CUTYAIM MO aKTyaJbHBIM
npobnemam. Tema 42. Revision grammar and vocabulary.

HNurepakTuBHbIe (POPMBI IPOBEJCHUSA 3aHATHH
VY nenbHbI Bec 3aHATHI, TPOBOAUMBIX 10 AUCHUIUIMHE «HOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTIUNACKUN S3bIK) B
MHTEPaKTUBHBIX (hopMax
Ounas ¢gopma 00yueHus

3aHATHSI CEMUHAPCKOTO TUIIA
Bcero
(;maGoparopHbie pabOTHI)
Pa3nen, Tema nuCHUNIIMHBI 00BeEM, 00BeM,
¢dopma aKazeM. akajgem. | ya. Bec, %
4acoB 4acoB

Cemectp 1
Pasnen 1. VYmnpaBneHue 5SKOHOMMKOM.
Mastering economics.
Tema 4. Listening «Applying for a job».
Pa3Butue HaBbIKOB ayJupOBaHUS.
donernyeckass o00pabOTKa JEKCUKH H JIuaraoHHBIN
MHTOHALIUH. MPaKTUKYM 2 2
Pazgen 2. Benmenme Ousneca. Doing
business.
Tema 10. Listening: «Finding out about
company profile». Pa3Butue HaBBIKOB
aynupoBaHusi. doHernueckas oOpaboTKa JlunradoHHBIN
JIEKCUKHU U UHTOHAIIHH. MPAKTUKYM 2 2




Pasnen, TeMa IUCIUAIIIMHEI

3aHATHSA CEMUHAPCKOTO TUIA
(mabopaTtopHbie paboTHI)

Bcero

dbopma

00BeM,

aKajacMm.

qaCoB

00BeM,

akajgem. | yu. Bec, %

qaCcoB

Paznen 3. UccnenoBanue  pblHKA.
Researching the Market.

Tema 15. Listening «Breaking into new
markets». PasButue HAaBBIKOB
aynupoBanus. @oHernueckas oOpaboTka
JICKCUKHU U UHTOHAIIUU.

JlunradoHHBIH
MIPAKTUKYM

Tema 17. Quckyccus mo teme «Market
and Command Economy».
MogenupoBaHie CHUTyallud  JEJOBOTO
oO0LIeHuS.

Huckyccus

Hroro 3a 1 cemecTp

22,2

Cemectp 2

Pasnen 4. Mapkerunr. Marketing.

Tema 21. Listening: «Marketing mix in
action». Pa3BuTre HaBBIKOB ayIUPOBAHUSL.
doHeTHyecKkas o6pa60TKa JICKCUKU H
HUHTOHAIINHU.

JlunradoHHBIH
MIPAKTUKYM

Tema 23. Jluckyccuss 1o  Teme
«Marketingy». MojaenupoBaHie CHTyaIHMH
nenoBoro oomenus. OTpaboTka TEXHUKU
IIOCTPOCHHUSI YCTHOTO M HHCbMEHHOI'O
BBICKa3bIBaHUS  JUISL  OCYILECTBIICHUS
JIEJI0BOM KOMMYHHKAIUN.

HMuckyccus

Paznen 5. LlenooOpa3zoBanue. Pricing.

Tema 27. Listening «Pricing strategy and
costing». Pasputne HaBBIKOB
ayaupoBaHusi. Ponernueckas obpaboTka
JICKCUKHU U UHTOHAIIUU.

JIunraoHHBIN
MPaKTHKYM

Tema 28. Juckyccus no teme «Demand
and Supply». Ilouck npodeccuoHanbHO-
OPHEHTUPOBAHHON  WHpOpMAUK IS
MOJrOTOBKM K YYacTHIO B JIUCKYCCHUH.
MonaenupoBanue CUTYyalHil IS
NOJIEP)KaHUSI HAayYHBIX KOHTAKTOB B
Mpouecce 1eI0BOM KOMMYHUKAIUH.

HMuckyccns

Paznen 6. Pexnama. Advertising.

Tema 33 Listening: «Running an
advertising campaign». Pa3Butne
HABBIKOB ayaupoBaHus. DoHeTHuecKas
o0paboTKa JIGKCHKM W  WHTOHAITUH.
CoBpemeHHbIe KOMMYHHUKATHBHBIC
TEXHOJIOT'HUH, HCIIOJIB3YEMBIC JJIsA
TPEHUPOBKU CBOOOJHOTO BOCHIPHUATHS Ha
CIIyX nu IIOHUMAaHU COACpIKaHUA

JIunradoHHBIN
MPAKTUKYM




Pasnen, TeMa IUCIUAIIIMHEI

3aHATHSA CEMUHAPCKOTO TUIA
(mabopaTtopHbie paboTHI)

Bcero

dbopma

00BeM,
aKaJIeM.
4acoB

00BEM

aKaJcM.

qaCcoB

5

ya. Bec, %

MOHOJIOTHYECKHX U
BBICKAa3bIBaHUM,
OCYILIECTBJICHHUS
KOMMYHUKAaIUH.

UAJIOTHYECKHAX
TEKCTOB TUTSE
b1 (21 (0):10)5

Paznen 7. Opranuzanusi mpoJBHKEHUS
ToBapa. Promotion.

Tema 39. Listening: «Discussing a
promotional campaign». PasButune
HABBIKOB ayaupoBaHus. DoHeTHUeCcKas
00paboTKa JICKCUKH U MHTOHAIIUH.

JIunradoHHbIN
MPAKTUKYM

Hroro cemectp 2

oo

22,2

Hrtoro

16

16

44,4

3a0

4yHas popma o0y4eHHs

Paznesn, Tema TUCIIUTIIMHBI

3aHATHS CEMUHAPCKOTO TUTIA
(;tabopatopHbIe PaObOTHI)

Bcero

dbopma

00BeM,
aKaJIeM.
4acoB

00bEM

aKaJIcM.

qaCoB

b

ya. Bec, %

Pazgen 1. VYmpaBiaeHue 3IKOHOMHUKOM.

Mastering economics.

Tema 4. Listening «Applying for a job».
Passurne HaBBIKOB ayIupOBaHHUSL.
doHeTnyeckas 06pa60TKa JICKCUKU U
WHTOHAIIMH.

JIuaraoHHBIN
MPAKTUKYM

Pasnen 2. Benenune Owusneca.
business.

Doing

Tema 10. Listening: «Finding out about
company profile». Pa3BuTne HaBBIKOB
aynupoBaHusi. donernueckas oOpaboTka
JIEKCUKHU U UHTOHAIIHH.

JlunradoHHbBIN
MPAKTUKYM

Pa3nen 4. Mapketunr. Marketing.

Tema  23. Jluckyccus 1o  TeMme
«Marketing». MonenupoBanue CUTyaIlu
nenoBoro odmeHus. OTpaboTka TEXHUKU
IIOCTPOEHHUSI YCTHOTO M IHCbMEHHOIO
BBICKa3bIBaHUSl Ui OCYIIECTBIICHUS
JIEJI0BOM KOMMYHHKAIMH.

Huckyccus

Pasgen 7. Opranusanus NpoABUKEHUS
ToBapa. Promotion.

Tema 39. Listening:  «Discussing a
promotional campaign». Pa3Butne
HAaBLIKOB ayAWPOBAHMUA. doHeTnueckas
00paboTKa JICKCUKH U UHTOHAITUH.

JIunradoHHBIN
MPAKTUKYM




3aHATHSA CEMUHAPCKOTO TUIA
Bceero
(mabopaTtopHbie paboTHI)
Pa3nen, Tema TuCIUIUIMHBL o0BeMm, 06BeM,
dopma aKaJsieM. akajeM. | ya. Bec, %
4acoB 94acoB
Hroro 4 4 20,0

5 Y4eOHO-MeTOoqMYEeCKOE 0O0ecTiedeHHe CAMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4YarommXxcst

VYuebHo-MeToau4ecKoe 00ecreueHre CaMOCTOSATEIbHOM paboThl 0Oy4arOIIMXCS CONEPKUTCS B
meroanuecknx ykazanusx (Ilpunoxenue 1) m ¢donnme onenounsix cpenctB (IIpunoxenue 2) 1o
mucuuiuinHe «MHocTpaHHBIN A3bIK» (AHITIMHCKUM A3bIK), JOCTYI K KOTOPHIM OTKPBIT Ha OQHUIMATIBHOM
calTe MHCTUTYTA.

6 @oHI OUEHOYHBIX CPEACTB /ISl NMPOBeIEHUsI MPOMEXKYTOYHOH aTTecTalMUd MO0 HTOram
OCBOCHHUSA TUCHHUILTNHEI

@DOHJI OLIEHOYHBIX CPEACTB Ul IPOBEIEHUS TEKYIEr0 KOHTPOJISA U IPOMEKYTOYHON aTTecTaluu
o0ydJaromuxcs Mo Jucuuiuinae «IHOCTpaHHBIN S3bIK» (AHTIUICKHUN S3bIK) coaepkutcs B [punoxeHun
2 K pa0Ooueil nmporpamMmme JUCHMILUIMHBL, JOCTYI K KOTOPOMY OTKPBIT Ha O()UIIMAIEHOM CaiiTe HHCTUTYTA.

7 IlepeyeHb OCHOBHOW W JONOJHUTEIbHOW Y4eOHOHM JIMTepaTypbl, Heo0XOAMMOHN s
OCBOEHMS THCHMIIIHHBI

7.1 OcHoBHasi yueOHasi iuTepaTypa

1. bapcykoBa, H. B. English for students of pedagogy : yueGHoe mocobue : [16+] /
H. B. bapcykoBa ; Tux0OKeaHCKHI TOCYJapCTBEHHBIH YHMBEPCHUTET. — Xa0apoBCK : THXOOKEaHCKUA
rocynapcTBeHHblii yHHBepcutTeT, 2023. — 104 c. : Tabn. — Pexum pgocTyma: mo mOJMUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=701269 (nata  oOpamenus:  20.04.2026). —
bubmuorp.: c. 98. — TekcT : 3IEKTPOHHBIMN.

2. Koroga, E. T". Great Britain & France. National Symbols & Cultural Icons : yge6HOe mocooue

M0 YTEHHUI0 IJMHTBOCTPAHOBEAUYECKUX TEKCTOB Ha aHrnuiickom s3bike : [16+] / E.T. Koroga,
O. H. Ilonny6ckas ; 'ocynapcTBeHHBIM T'yMaHUTAPHO-TEXHOJIOTHUECKUN yHUBEpCUTET. — OpexoBo-3yeBo
: T'ocynapcTBeHHBIM T'yMaHUTapHO-TEXHOJOTMYeckuil yHusepcurer, 2023. — 168 c. : w1 — Pexum
nocryma: mno moamucke. —  URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=701647 (xara

obpamienus: 31.03.2026). — bubnuorp. B kH. — TeKCT : 3JEKTPOHHBIH

3. Coopnuk ympaxkHenuii B popmare EI'D no aHrmmiickomy s3bIKy : yaeOHOe mocodue : [16+]. —
Mocksa ; Bomnorna : HWudpa-Umxenepus, 2026. — 60 c. — Pexum pocrtyma: Ho NOAMNHMCKE. —
URL.: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=726599 (nata oOpamenus: 12.03.2026). — ISBN
978-5-9729-2840-8. — Tekct : 3eKTPOHHBII.

7.2 lonoiHuTe/IbHAsE y4yeOHAasl UTEpaTypa

1. Asanecsn XK. I'. AHrnmiickuit s13bIk Ui 3koHOMHCTOB + CD: y4e0. nmocobue ans cTyeHTOB
skoH. crienmanbHOcTel / XK. I'. ABanecsH; YMO B 00J1. IMHTBUCTHKH. - 9-¢ u3., crep. - M.: Omera-Jl,
2014. - 312 c. + CD. - (Kypc uHOoCcTpaHHOrO si3bIKa). - I'occapuii B konue rinas. - ISBN 978-5-370-
03235-6: 171-00. - Tekct: HenocpeacTBeHHBIN. (PekoMeHI0BaHO Y4eOHO-METOIHYECKUM 00bETMHCHHEM
no oOpa3oBaHUIO B O00JacTH JMHIBUCTUKM MMHHCTepCTBa oOpa3oBaHuss M Hayku Poccuiickoii
®denepanyy B KauecTBE y4eOHOTr0 MOCOOUS JIIsl CTYIEHTOB 3KOHOMUYECKHX CHEINAIbHOCTEMH).

2. bouk H. A.YueOuuk anrnuiickoro s3eika. U.1 / H. A. bonk; I'. A. Koruit; H. A. JIykesiHOBa. -
M.: JEKOHT+-T'UC, 2014. - 639 c. - ISBN 978-5-8330-0317-6 : 247-50. - TekcT: HETOCPEACTBECHHBIH.

3. Pompraiizep, A. A. English : Fundamentals of Business Communication = AHITTUHCKHI SI3BIK:
OCHOBBI JIeloBOro oOmieHust : ydeOHoe mocobue : [16+] / A. A.Ponbraiizep, A.A.PeceHuyk ;
KemepoBckuili rocynapctBeHHblii yHuBepcuter. — KemepoBo : KemepoBckuii rocynapcTBEeHHbIH
yauBepcuter, 2022. — 162 c¢. : wum, Tabm. — Pexum jgoctyma: MO  TOMANMHUCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=702299 (nata  obOpamenus:  21.02.2026). —
bubmmorp. B kH. — ISBN 978-5-8353-2973-1. — TekcT : 2IeKTPOHHBIH.
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https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=726599
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=702299

4. Ywmmuewu, H. M. Anrmmiickuii s3bik. I[IpodeccronanbHas jexkcuka skoHoMHcTa = The
English Language. Professional Economist Vocabuary : yue6noe nocodue / H. M. Yunuesuu. — 2-¢ u3f.,
crep. — Muuck : PHUIIO, 2022. — 120 c¢. : wi. — Pexum pocrynma: 1o MNOANKMCKE. —
URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=697596 (nara obpamenus: 21.02.2026). — ISBN
78-985-895-039-2. — TekcT : 37EeKTPOHHBIN.

5. [TIlerposa, 0. A. Aurnmiickuii 36K : yueOHuk : [16+] / FO. A. Ilerposa, E. H. Caraiinaunas,
B. b. Uepemuna ; PocToBckuii rocymapcTBeHHbIl SkoHoMuueckuii yauBepcuteT (PUHX). — PocToB-Ha-
Hony : U3narenscko-nomurpadudeckuii komrwieke PI'DY (PUHX), 2020. — 210 c. : un., Tadn. — Pexum
noctyna: mo moxmucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611191. — Texkct :
JJIEKTPOHHBIN.

6. Axrauiickuit SI3BIK IE CTYJICHTOB SKOHOMMYECKUX (bakynbpTeToB
yauBepcureroB=Professional English in Economics : yuebnoe mnocooue / I.M. Koporkux,
I''". Koporkux, H.D. bupman u np. ; mox obm. pea. I'.'U. Koporkux ; nHayd. pea. B.A. Illabamies ;
KemepoBckuii rocynapcrBeHHblid  yHUBepcutTeT. — KemepoBo : KemepoBCkuil rocyaapCTBEHHBIN
ynuBepcuter, 2014, — 243 c¢. : win. — Pexum JgocTtyma: 1o  MOJINUCKE.  —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278896. — ISBN 978-5-8353-1616-8. — Tekcr :
3IIEKTPOHHBIM.

7. Mununa, O. I'. ba3oBslii npodeccHoHaNbHBINA aHTITUICKHH SI3BIK : ydeOHoe mocobdwue : [12+] /
O. I'. Mununa. — Mocksa ; bepnun : upekr-Menua, 2020. — 160 c. : un., Tabn. — Pexxum goctymna: mo
noanucke. — URL: https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=595465. — ISBN 978-5-4499-1303-6.
— DOI 10.23681/595465. — TeKcT : 31EKTPOHHBIIA.

8. borarteipéBa, M.A. Y4eOHUK aHTIIMHACKOTO S3bIKA: JJISI HES3BIKOBBIX I'YMaHHTAPHBIX BY30B.
Havanphsiif sTan oOyuenus : [16+] / M.A. borateipéBa. — 3-e u3n., crep. — Mocksa : ®@nunta, 2017. —
637 c. —  (bubmmoreka  cTyneHTa). —  Pexum  pocryna: o MOAMHUCKE.  —
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93367. — ISBN 978-5-89349-711-3. — Tekcr :
3JIEKTPOHHBIN.

9. Baranona, T.Il. Aurnuiickuii s3bIK 17151 HESI3BIKOBBIX (haKyJIbTETOB : yuebHOe mocobue : [16+]
/ T.II. BaranoBa. — Mocksa ; bepnun : J{upext-Menua, 2015. — 169 c. : un. — Pexxum gocrymna: no
noamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278868. — buGmuorp. B xu. — ISBN
978-5-4475-3932-0. — DOI 10.23681/278868. — TekcCT : 3MEKTPOHHBIIA.

10. EBcrokoBa, T.B. AHrImicCKuMid S3BIK: JJI1 SKOHOMHYECKHMX CHelHalbHOCTeH : [16+] /
T.B. EscrokoBa, C.U. JlokteBa. — 4-e u3z., crep. — Mocksa : @nunTta, 2017. — 357 c. — Pexxum poctyma:
no moamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=93663. — ISBN 978-5-9765-0115-7.
— TeKCT : AIEeKTPOHHBIN.

11. CeBoctbsnoB, A.Il. Business Negotiations : yde6Hoe nocobue / A.Il. CeBoCThsIHOB. — 2-€
u3n., Aon. u nepepad. — Mocksa ; bepnun : JQupexr-Menua, 2018. — 572 ¢. — Pexxum noctryna: mo
noamucke. — URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=496123. — bubauorp.: ¢. 559-567. —
ISBN 978-5-4475-9519-7. — DOl 10.23681/496123. — Tekct : saekTpoHHbIH (PexoMeHmoBaHO
JlambHEBOCTOYHBIM PETHOHANBHBIM y4eOHO-METOJUUYECKUM LIEHTPOM B KauecTBE Yy4eOHOIo 1mocoous ais
CTYJCHTOB S3bIKOBBIX U YIPaBJICHUYECKUX CIHEIUAJIbHOCTEM U ciymareneil crenuanu3upoBaHHBIX
S3BIKOBBIX KYPCOB BY30B PETHOHA).

7.3 Ilepuoanyeckasi Jureparypa

1. Bectnuk Bonrorpaackoro rocymapctBeHHoro yHuBepcuteta. Cepust 2: SI3pIKO3HaHUE:
HayuyHbIl )xypHai / ri1. pea. E. M. lllentyxuna; yupen. Bonrorpanckuii rocyJapcTBEeHHBIN YHUBEPCUTET.
—  Bomrorpan, 2026. -  Pexum  gocTyma:  Juis  3apeTHCTPHp.  IOJb30BaTene.  —
URL.: https://elibrary.ru/title_about_new.asp?id=25680. — ISSN 2409-1979. — TekcT : 3JEKTPOHHBIH
(ApxuB).

2. Bectauk BUDIIIL: nayunsri xypran / tia. pex. P. HO. CkokoB ; yupen. [BOY BUDIIIL —
Bomxkcknii, 2026. — ISSN 2658-6886. - TekcT: HEmoCpeICTBEHHBIH.
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8 [Ilepeuenb pecypcoB HHPOPMALNNMOHHO-KOMMYHMKAUMOHHOW cetn HHTepHer M
HH(OPMANMOHHBIX T€XHOJIOTHI, HeOOXOAMMBIX /1JIsl 0CBOECHHS THCIUIITHHBI

1. eLIBRARY.RU : nayuynas snektpoHHas OuOmmoteka : caiit. - Mocksa, 2000. - URL:
https://elibrary.ru. - Pesxum moctyma: ajs 3aperuCcTpUp. MoJab30BaTese. - TEKCT : SJIeKTPOHHBIN.

2. ONLINE.VIEPP.RU: caiit / TBOY «Bomxckuii ”HCTUTYT S5KOHOMHKH, IEIaTOTUKH U TIPaBay.
— Bomxkckuii, 2020 - . — Pexum goctyma: https://online.viepp.ru/. — Pexxum goctyma: Ijsi aBTOpHS3.
[I0JIb30BaTeIeH. — TEKCT: dJIEKTPOHHBIMN.

3. BomKckuii HHCTUTYT YKOHOMUKH, I€IaroTUKH 1 1ipasa : cailT / MbOY «Boipkckuit ”HCTUTYT
SKOHOMHKH, TEJaroruku M mpasay. — Bomkckuid, 2006. — OOHOBIAETCS B TeUEHHE CYTOK. — Pexxum
noctyna: http://www.viepp.ru/. — TekcT : 3JeKTPOHHBIA.

4. KubepJlennnka: HayyHas >JIEKTpOHHAas1 OubIHoTeKa : caiit. — Mocksa, 2020. - OO6HoBseTCS
B TeueHue cyTok. - URL: https://cyberleninka.ru. - TekcT : 271€KTPOHHBIIA.

5. DnexTtponHas OubnmoTe4Has cucTteMa «YHHBEpCcHTETCKas Oubiamoreka onliney» : cailT /
Jupekr-Menna. - Mocksa : J{upexkr-Menua, 2006. - URL: http://biblioclub.ru. - Pexum mocrtyma: mo
OANMUCKE. - TeKCT : 3JIIEKTPOHHBIN.

6. denepanbHbIN HEHTP HHPOPMAIIIOHHO-00Pa30BaTEIbHBIX PECYPCOB: cailT. - Mocksa, 2020 -
. - OoHoBnsiercs B Teuenue cytok. - URL: http://fcior.edu.ru. — TekcT: aeKTpOHHBIN.

7. @ectuBanb menarorudeckux wuaei «OTKpbITHIN ypok»: caidt / Yupenutenr WJ[ «llepsoe
ceHTS0ps». - Mocksa, 2020 - .- O0HoBusiercst B Teuenue cyrok. - URL: http://urok.1sept.ru. — Tekct:
3IIEKTPOHHBIM.

8. Emunas xosuteknusi mudpoBBIX 00pa3oBaTENbHBIX peCcypcoB: calT. - Mocksa, 2005 - .-
O6nosstercst B Teuenue cyrok. — URL: http://school-collection.edu.ru. - TekcT: 31eKTPOHHBIH.

IlepeyeHsb NPOrpaMMHOIo odecrnedeHust

1. Microsoft Office Standard 2016;

2. Microsoft Windows 10 Pro;

Ilepeyenns npogeccnoHaJIbHBIX 023 JAHHBIX U HH(POPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

1. AUBC «MAPK-SQL>»;

2. CnpaBounas npaBoBas cucteMa (CIIC) KoncynsrantlLmtoc.

9 MaTepHaJ’leO-TeXHI/I‘IeCKaﬂ 6333, HeoOXoauMas AJas OCyI€eCTBJICHUSA 06pa30BaTeJ’ILHOFO
npouecca 1mo TMCumIlinHe

[TomemieHust mpencTaBiIslOT co00M ydeOHble ayAMTOPUM [JIsl IPOBEIACHUS Y4YEOHBIX 3aHATHH,
NPEeJyCMOTPEHHBIX IporpaMmoii OakanaBpuaTa, OCHAIlEHHbIE OOOpYIOBaHMEM M TEXHUYECKUMHU
CpeacTBaMH O0yUYEHHS, COCTaB KOTOPBIX OIpeiensieTcsa B padounx mporpamMmmax JUCIUIINHBL.

g ocBOeHUs IUCLUIUIMHBI PEKOMEHIYETCS ayAMTOpHs, OCHALICHHAs MYJIbTUMEIUWHBIMU
cpencTBamu (MPOEKTOP, ayAHO U Ip.).

[Tomemenuss a8 caMOCTOSTENbHOW pPabOThl  OOYYarOMIMXCS JIOJDKHBI  OBITh  OCHAIIEHBI
KOMITBIOTEPHONM TEXHUKOW C BO3MOMKHOCTBIO MOJKIIOUEHHS K cetu «/HTepHeT» M obecrneueHuem
J0CTyNa K 3JEKTPOHHOM HH(OpMaAIIMOHHO-00pa30BaTeIbHOM cpe/ie MHCTUTYTA.


https://online.viepp.ru/
http://www.viepp.ru/

Coraacopaune pabodeiil nporpammel aucummmnsl « Huoerpanusiiil s3siky (anriamiiekuii a36ik)

OTtpercTBeHHEIE JIHIA DUHO [Toxnucs
Pyxosogurens oGpazosarenbHoil | Beccapabosa Haranes él, 2 3
NpOIPaMMe BHKTOPOBHA (424 {/ 7
3ageayrommit - kadeapoit  wHocTparHeix | Knuvenxo Encna Oneropsa ) /.//
A3LIKOB, IIEIarorHKy H NCHXOIO0THH /

Jlexan  dakynsTera  HHAYCTpHANLHOH | Muiekoeckas Hana IOpeesna
TIEAArorHKe ¥ 2KOHOMHKH

PaGouas mporpamMmMa MHCUHIIHHEI YTBEPAAEHA B COCTABE KOMILIEKTA JOKYMEHTOR OOpazoBaTeNbHOI
nporpammel [Tpukasom pexropa BUDIIN Ne AE- ot J¢ UG5 2030
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